Lightning Strike Counter

Compteur de Coup de Foudre >> Contador de Pararrayos > Cuerunk ynapos mosamm

* Produced according to IP 65 *Dimensions: 11,3x7x4,8 cm * Easy mounting

* Fabriqué confo! alP65 * Dimensions: 11,3x7x4,8 cm  Montage facile

* Fabricado segtin IP 65 * Dimensiones: 13 x 7 x48 cm « Facil montaje
*MI3roTaBamMBaeTCs CO CTENEHBIO 3aIUThI *Pasmepsr: 11,3x7x4,8 cm. ¢ JTerko MOHTHPYETCSL

IP 65 HenepesarpyzkaembIit

*Detects currents from1kA to 100 kA « 6 digits
*Nonresetable * * Détecte les courants entre 1kA et 100 kA p chi(f;fres
: :qmpqsslblgl de réinitialiser * * Detecta corrientes de 1 kA hasta 100 kA « 6ditos
* Noreiniciable * ® Toku peructpupyrorcst ot 1 kA o 100 kA . SR
¢ Henepesarpy:kaemslit * P ey HIECTU3HAYHBIN

. * Serial Counter -

* Testable with a9 V Battery « Compteur Série * Resettable
* Testable avec une pile de 9V o Contador Seriado * Réinitialisable **

*Reiniciable **
® riepecTaBHON **

* Prueba con unabateriade9V

o o ° i M C
* TectupyeMblii 6Garapeeit 9V CepuiiHblit CueTuHK

« Does not require any external * Operating Temperature ('C):-40° to+60° g it display **
Rower supply o * Température de Fonctionnement ('C):de-40" a+60 Affichage rétroéclairé **
. N’a pas besgm d'aflimetntdatlon elgctrlttpe externe e Temperatura de funcionamiento (*C):-40" hasta +60° « Pantalla retro fuminada *
» No requiere de una fuente de energia externa . , °C): or -40° 0 ! s
*He Tpe6yeT BHELIHEr0 UCTOYHNKA * PaGouas remmeparypa (°C): oT -40° o +60 * J[lucnneid ¢ noAcBeTKoM **
HaIlpsi>KEHUA

** Digital counter

*¥ Compteur numérique
**Contador digital

** 11ppoBoit cueTUMK

* Mechanical Counter

* Compteur Mécanique

* Contador Mecanico

* MeXxaHu4IeCKHil CUSTUNK

Lightning Conductor Tester
Testeur de Paratonnerre >> Tester para Pararrayos >> Tecrep MonHUeNpreMHIKA

FOREND Active Lightning Conductors can be checked by FOREND L.C. Tester any time. When
the tester's button is turned on, the red LED indicates the open circuit fault, the yellow LED indi-
cates the short circuit fault and the green LED indicates full functionality

Le fonctionnement des paratonnerres actifs FOREND peut étre contrdlé n'importe quel moment avec un testeur de
PDA FOREND. Lorsque le bouton du testeur est activé, la LED rouge indique le défaut de circuit ouvert, la LED jaune
indique le court-circuit et la LED verte indique le bon fonctionnement de PDA.

Los conductores de pararrayos P.0.C FOREND pueden ser probados a través del aparato para pruebas FOREND L.C en cualquier
momento. Cuando encender el interruptor del Tester, la lampara roja indica circuito abierto, hay una rotura,
la lampara amarilla indica cortocircuito y la lampara verde indica que el sistema funciona correctamente.

B mo6oe Bpemst monmuenpuemurik FOREND moryT 6bITh TpOBEpeHbI Ha
paboTocnocobHocTh Tectepom FOREND. Tlpu BbIKntoUaTe b BKIIOYEH TECTEpa
3aropeBLINTicsl KPACHbII CBETOJIMO]] CBUJIETENILCTBYET O pa3pbIBE LENN, KENTbIil CBETOJO]
- 0 KOPOTKOM 3aMbIKaHWUM, 3€JIEHbIIl CBETO/IMO/] TOBOPUT O TOM, YTO CUCTEMA MOJHOCTbIO
paboTocnocobHa.




